Porownanie ttumaczen Jana 6:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa

Tres¢

NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma
Swietego Starego i Nowego
Przymierza

Jezus wiec poznawszy, ze zamierzajg przyjs$¢
1 porwac¢ Go, aby uczyni¢ krolem, wycofat
si¢ znow w — gore On jeden.

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus
interlinearny | Receptus Oblubienicy

Jezus wigc poznawszy ze zamierzajg przyjs¢
i porwa¢ Go aby uczyniliby Go krélem
oddalit si¢ zndw na gore on sam

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Tymczasem Jezus, gdy poznal, ze zamierzaja
dostowny przyj$¢ i porwaé Go po to, aby uczynié
krolem,* znow sam jeden oddalit si¢ na
gOre. ¥ *12)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Jezus wigc poznawszy, ze zamierzaja przyjsé
dostowny Wojciechowski i porwac go, aby (uczyni¢) krolem, wycofat
si¢ znOw na gore sam jeden.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Jezus wiec poznawszy ze zamierzaja przyjs¢
dostowny i porwaé¢ Go aby uczyniliby Go krolem

oddalit si¢ zndéw na gore on sam

D <x>500 1:49</x>; <x>500 18:36</x>
2 <x>470 14:23</x>; <x>480 6:46</x>; <x>490 6:12</x>
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